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Avee Vapprobation de Son Eminence lo Cardinal Archevéque de
Québec, ot de NN. 88, los Archevéques de Montréal et d’ Ottara,
les Evéques ds Trois-Rivieras, Rimousks, S¢-Byacinthe,
<" Sherbrooke et Nicol:t, et le Viecaire
Apostoligue de Pontiac.

Gloriosa dicta sunt de te. (Ps. 86.)
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et Marie des Anges, de Tracadie —Actions de grices A sainte
Anne,—Dons 3 sainte Anne.—Faveurs obtenues .par sainte

Anne.—Recommandations aux pritres. ,
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ont satisfait aux cus disions de I'sbonnemont, 20 Une

autre messe, le premier vendredi de chaque mois, pour
los ebonnés défunte, - .

000
AVIS

—

La copir: de chaque livraizon mensuelle des Ansales devant étre
envoyée A-Vimprimeur vers le 10 du mois gr&ddent, les correspon-
dants ‘qui désirent volr leurs publication$ parattre dans tel numéro
déterming, sont priés de prendre leurs précautions en- conséquence.




ot

ui

18

tre
m-
fro
ce.

171
ELCGE DE SAINTE ANNE D'APT

ou

‘TES GT.OTRES DE SAINTE ANNE COMME AIEULE DR §.-C., MERE DE
LA VIERGE MARIE, ET PATRONNE DE LA PROVENCE,

Narrabv nomen tuma fratribus mels ;
in modio‘ceclesios lnudabo te.
L (Ps. 21, v, 23).
{Suite)

v

Sainte Aune glovifide, dans le moyen-dge, depuis Pore carlovingienne
Jusqr'a nos jours, par fout ce que P Euyope entitre a de plus
' grand et de plus vénérable,

Accours, accours ici, vertueuse Provencs,

Aux pieds du saint tombean Dien répand sa faveur ;

It vers la vills d’Apt, daos l'antique Vulgence
Toi, Fraucs, implore 1a clém:nce

Et Pappui de Sainte-Anae, ajeule du Seuveur. (1)

Vous venez la prier, vous pontife supréme ; (2)
Vous venez, poteatats, implorer son secours,, (3)
Lt toi, Reine puissAnte, offrir tcn diadeéme

De ta grandeur royal embléme
Et monument parlant 2 ton fervent amour.

Oui, tous, grands et.petits, s'abritent sous son voile,
L’afiligée lni requiert des consolations,
La stérile un enfant, 'équipage sa voile,
Sur mer lui demande une étoile,
Tous les chrétiens enfin des bénédictions.

(1) Pendant los six dorniors sidoles.qui ont piéeédé la grando révo-
lution, In c6l6ébrit6 du plexinege de Ssinte Anne d’Apt n’eut point
d'antres limitos que colles de 17univers eatholiquo.

(2) Urbain II vint visiter Ssinte Annoc d’Apt en 1096 ; Urbain V
on 1365 ; ‘Grégoire XI, ete.

(3) La reino Joanno ot Jacques d'Arragon son ¢poux, y vinrent en

1373-3 76.  Tinais IT roi de Naples et comte de Provence, ot Marie de

 Blois s mdre, y vinront en 1386. Saint Pierro do Luxembourg, en

1386, Le roi Réné, en 1470. Fraagois I roi do France, on 1537,
Anno d”Autriche, mdre de Touis XIV, ¥ vint en 1660, pour remercier
Ssinte Anne de Iui avoir accordé-un fils, et olle lui offiit une couronne
d’or massif, oto,

»
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Sainte-Anne, dans e Clcl vous étes haut placée,

Vous tenez un haut rang au séjour des €lus 3

Dieu méme de sa main, Dleu vous a couronnée
Comme la dMere bien-aimée

De In Relne des Saints Ia Mére de Jésus,

.

Oh | gloire A votre nom le Christ vous doit sa mére 3
L'univers racheté vovs doit son Rédempteur,
La Provence sa foi ; I'Eglise tout entidre .
Vit en paix sous votre bannidre 3
Votre tumbe est pour Apt un rempart protecteur,
~ A, Gav.
(& suivre) .

i1 ———00———

SAINTE ANNE PARTOUT PUISSANTE.

e Alpena, Mich., 21 aofit 1888,
Bien chor ‘Monsiear, . :

Alpena est loin du monde, mais si vous ne le connais-
gez pas, Ia bonne sainte Anno, elle, le connait trds-bien.
D'abord mon église lui est consacrée, et elle fait
ensuito beaucoup de miracles chez nos bons Canadiens
du Michigan,

Il y a deux ans Madame Eugéne Gougeon de cette
paroisse, tomba dangereusement malade.  La maladie
fut longue et trds-douloureuse. On n’oublia pas sainte
Anne. Mais Ia grande Sainte était sans douto au loin
prodiguant ses bienfaits. Peut-dtre attendait-elle pour
éprouver la foi de la malade. La pauvre fomme souf-
frait toujours, plongée dans des alternatives d’espoir,
de plaisir, et-souvent de découragement ; car la mala-
die ne s'¢loignait quelguefois.que pour revenir avee
plus de force. lintfin elle fit veen de faire le pdlerinage
de Sainte-Anne de Beaupré, et de publier sa guérison
dans les Annales, si elle était guérie. Sainte Anne
n’attendait que cela. La malade se mit 4 prendre-du
mieux, et sa condition s'améliorant chaque jour, elle
partit pour Sainte-Anne, encore faible et brisée, mais
In foi plus vive que Jamais. Co long voyage qui devait
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Is tuey, suivant Vopinion dos wddeoing, fut sa rdsur-
reetion. Depuis son rotour, ollo a conservé uno santé
povfaite et toujours dgale, of doguis prds d'un an,
aucune des ancionnos souffrances n’a reparu. Mainto.
- nant olle vous prie do donner une voix 4 sn reconnais-
sance ot de remplir ainsila deuxidme partie do son
vou, Eile aime notro grande Suinte, et contribue
heaucouy & xépandro son cults dans ma paroisso,
Vouillez, cher Monsicur, ingéror ecei & votre volouté
dane vos chores Annales et oroyez moi toujours

UNE ENFANT DE SAINTE ANNE,

Tr, Brais, Ptro,
Curé d’Alpona.

_ ceo
GUBRISON ATTRIBUEE A SAINTE ANNE,
3 TEMOIGNAGE D'UN MEDEOIN.
,nt Je soussigné, déclare que Monsienr Marcellin Bean-- -

8 lion vint me voir et me consulter, le 24 d’Aofit 188Y,
d propos d’'mne maladie trds douloureuse & la jambe
to [ droite, qui existait déjd u.puis 6 & 6 mois, ot qui e~
ic B péchait completemont de marcher ot méme de faire .
te B ucun exercice corporel quelconque. Jo l'exdminai
in soigneusement ot je constatai que la maladie était une
y B inflammation du nexrf sciatiquo de la jambe droite,
i *Jf dans touto ga longuour, depuis sa sortie de la hanche,
ir, jusqu’au talon. Les souffrances occasionndes par les
ja- |} mouvements de ce membre étaient quelque chose
ec J} ¥inoui. Quoique je n’cuase que peu d'espoir de succds
g0 dans un traitement médical, j'entrepris cependant de
on B lo traiter par des vésications repétées, sur le trajet dun
no § norf et par des médecines antinhlogistiques. Dds les
du § Premiéres applications révulsives, et doses de remades,
1l W il se sentit beaucoup soulags, tellement qu’il pouvait
ais B mouvoir sa jambe, et m8me marcher quelques pas
ait 208 doulewr. Ainsi graduellement, on suivant le
- nitement que jo Iui avais prescrit, la douleur
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disparut, los mouvements dovinront plus aisés ot
moins pénibles, Vappétit roprit son ton xnaturel,
ot les forces rovinrent commo par enchantuymont,
La maladio a tollement bion disparu sous Tiufluence
de co traitemont, suivi avec persévérance, quo lo 16
mai 1888, il reprit son travail habituel, qw'il & continué
Jusquw’d co four. La dornidre fois-que jous occasion da
voir M. Beaulieu, c¢'était lo printemps dernier on
Avril ('88). Il ne ssuffrait alors que bion pou de dou-
lours, et encore cela, souloment quand il portait quelauo
fardoau pesant. Jo lo revois aujourd’hmi & Ste-Anne
%9 Beaupré, ot il me déeclarc qu'il est parfaitomont
ieu.
Maintenadt il rosto uno queztion A faire. Qui s guéri
cethomme-]d do cette maladie douloureuse et opiniftre,
que nous médecins considérons commeoincurable bien
souvent ? Est-co lo trailement, vu la Boone sainte
Anne que Mongieur Beauliou étuit venu prior, en pélé-
rinage, on Juin '87? Lo traitoment était probablement
bien appropri¢ et efficace, mais je suis perzonnellement
convaincu que c’est la Bonne sainte Anne, que Mon.
sieur Beaulieu avait invoguée quelque semaines avant
d’entrer sous traitement, qui a opéré sa guérison. Que
.Ia Bonne sainte Anne soit donc i jamais bénie pour
avoir ingpiré au médecin, le traitement officace, ot aun
patient, ses vosux de guérison. o

P. H. Brassarp, M, D,

MEDITATION FUNEBRE

(Pour les Aunales)

Pres de la mer sonore ol la vague frissonne,

Sur la cdte ol le vent gémit plus solennel, -

11 est-un lieu fundbre ol ceux que Dieu moissonne
Attendent les clartés du réveil éternel........

Aux derniers bruits du jour, sur les tombeaux qui dorment
Je viens souvent m’asreoir parmi Pherbe qui croft,

Hélas ! nommant tout bas ceux que les vers déforient
Dans Pombre et dans Phorreur de lenr cercueil étroit !
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1 1.A dorment les élus 1 13 pour jamais éeintes

1, La douce illusion ct In sombre douleur,

£, Le vent de mer berce avee ses mille plaintes,

. Et 1a croix les.bénit, 1a crofx du doux Sauveur,

’ Lt dans Ia nuit sereine une voix indicible

b Répond & P'Occan qui ronle désolé.

16 IncHable entretica, Jendant Pombre paisible,

1 Des morts avee les flots et le ciel étoilé !

sn. Et j'écoute muet, ces rumenrs dé Ja torabe,

u E¢ les saules voilés s'inclinent doucement.

10 Qu'est-ce donc quw Ia vie, oX tont germe ct retombe

20 O prés d’un bereeau blond homme est agonisant ?

nt Oh tout meurt ! mais un jour le Christ sur les nuages
Descendra réveiller les si¢cles endormis,—

i Les chants confus des morts pendant le cours des dges

o, Disent-ils ses rayous aux ombres de nos nuits ?

] .

on O morts, que dites-vous quand les cieux pleins d’étoiles

ito Versent sur vos tombeaux leur éclat argenté ?

16 Nous parlez-vous encor ; ou voyant Dieu sans voiles

b Murmurez-vous ici les chants d'éternité ?

t Si tout passe ct tout fuit, si tout nous est mystére,

o Si le dernier sommeil peut parler ou gémir,

n- O misdre { pourquoi nier une autre terre

b Ou je pourrai conmaitra et vivre sans mourir ?

e

ULES GENDRON,
yar - J )
au

- ~-.—.-.-...000

UNE MERE RECONNAISSANTE.

ARGYLE, MINNESOTA,

Vers le milieu du mois de mars 1887, la cadette de
mes enfants, figée de 14 ans, fut prix d’un mel an
genou qui Ia torturait jour et nuit ne lui permettait de
fnarcher qu'a 'aide d’une béquille et Ini Gtait I'appétit
| zgrte que nous la voyons g'affaibliv d'mn jour 3
autre.

§ Notre premiére pensée fut de la confier 3 un excel-
but médecin qui lai prodigue tous les soins que récla-

at
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npit son état ot n'épargna rion pour Iui procuror du
mioux lo plus t0t possiblo, Souvent il vonait lui fire
visito ot quand jo m'adressais & lui pour savoir ao qu'il
on ponsait, jamais il mo donnait boaucoup d'espoir.
~ Un jour vint qu'il finit par me diro : * Madamo jo no
88is_qu'on faire, ot Jo crois mdme quo s¢s poumons
souffront aussi,” Dans mon désespoir do mére uno
résolution fut vite prise ot lo soir méme jo commengais
uno nouvaino & la Bonno sainte Anno aveo buit autres
de mes enfants, bien convaincus quo leurs inuocontes
pridres seraient entonducs do Cello qai console, qui
protégoe ot guérit, Nous élions & notro dixidme neu.
vaine, jo ¢rois lo 10 décembre; ma potito fillo souffrait
plus quo i'amais; elle no trouvait aucune position pour
prondre du ropos ; lo mal so faisait sentir dans touto
la jambe droite. La voir souffrir ainsi, mo torturait
Yamo, incapable do 1a voir s'agiter et souffrir ainsi, jo
pris congé d’elle, ot fas me mettro an lit, en lui recom-
mondant de prier sainte Anne avec plus do fervour
encoro, et do compter sur Elle soule. Jugez do ma
surprigo-ot de mon bonheur quand lo dimanche matin
ma fille vint m’éveiller en me disant: ¢ Maman, voyez |
dono comme jo marche bien ; c'est comme si Je n'avais
Jamais 6t6 infirme, ILia Bonne sainte Anne m’a guérie,
Jje x’ai plus besoin de béquille, et si vous le permettez,
Jirai 3 la messe avjourd’hui méme, Tolle de bonheur
ot croyant an miracle, je Ini permis d’accompagner i
Yéglise son pdre qui, comme moi, §tait ravi de la voir
guérie. Blle a topJours ét6 bien depuis co jour béni.
Que partout, en tous lienx et tovjours soit bénie, siméo,
honorée, et respectée Celle quni console les parents,

rotdge et guérit les enfants ot oxauce tous ceux qui

'invoguent avec confiance.

Map.J. B. A B.

000~
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u J§ UN PERE RECONNAISSANT A SAINTE ANNE,
0 el

il Pawruvoker, R. L.—Un do mes onfants 86 do 7
. B ans, tomba malado d’uno affection dea poumons tria
io [ dongoreuse. Aprds suvoir regn U'Extréme-Onction, il
a8 rit un pon do miocux. Mais il restait oxtr@émement
10 @ faiblo ot décharng, ressomblant plutét & un eg.uoletto
18 Bqu'd un Otre vivant ¢t no pronant prosquaucune
es J nourrifuro. Sur cos entrofaites lo Révétend Monsiowr
os W Lieclore, curé do Contral Falls, organisa un pdlorinago
ui B4 Sainte-Anne do Beaupré, Ma fomme résolut d'y
- § prondro part avec son cher potit malade: En disant
ut B adien & do pauvro onfunt, si faible, jo I'ombrassoe en
w @ pleurant, eraignant do ve plus le rovoir en co monde,
ito & Pourtant, ma fommeo ot moi, nous espérions on la
1t § protection do sainto Anne, Rendu & Beaupré, lo potit-
jo ¥ malado suivit les autres pdlering aux pieds do sainto
o §Anne, ot pria avec ferveur cetto bonne mére des
wr @malhenroux, Ini disant do sa faible voix: “ O bonne
ms @eainte Ano, guérissez-moi.” Cette simplo invocation
tin B2 suffi, Sainte Awvne I's exaucé sur le champ. Il
yez @dest sonti guéri ot & demandé qu’on lui donndt &
M8 gmanger. Il avait recouvrd son appétit perdu dopuis
vi¢, Bnlomeurs mois, il put prendre impunément de la
0z, @nourrituro cormme une personneo on santé : Pleine de
oW Wreconnaissance et de bonhour, ma femme nous est
st & Brovenuo aveo son cher protégé de la bonne sainte
Ol §Anne, Je 'ombrassai de nouvesu en pleurant de
6oi. Bloie. Tie médecin qui Y'avait soigné, et tons nos amis
1¢o, Bqui P'avaient va malade ne pouvaient on croire leurs
ot Myeux en le voyant vevenir si bien portant. Notre
qui Boratitudo envers notre bonne Mare ne saurait trouver

'oxpression. Nous ne cessons de répéter : ¢ Blerei,
0 tendre maére, pour ce bienfuit ot tant d'anfres.
ntinuoz & protéger co cher enfant ot touto sa
famille.”

J.B.D,

s (HQmmmmnn
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DE L’EDUCATION CHRETIENNE DES ENFANTS
' DANS LA FAMILLE.

—

DES JEUX.
(Suite)

Les parents doivent done se préoccuper avant tout
da satat de leurs enfants. C'est pour eux ua devoir
rigoureux, et g'ils ne 1'accomplissent pas, ils seront
pauois comme ayant négligé.le soin des préeieux trésors
que Dieu leur avait mis-dans les mains, Non, Dien
ne vous & rlen confi§ de plus cher et de plus sac2é gue
vos eufants, Leurs fmes sont plus précieuses 4 ses yeux
el cu eolles-mémer, que le ciel, la terre et toutes les
créatures matérielles, et vous le servez mieux en
élevant vos epfants pour lui, que 'si, possédant le
monde, vous donniez tous vos trésors aux pauvres. Je
dig que les deux enfants que Dieu vous a donnés, ou
les trois 8’il vous en a donné trois, lui sont plus agréa-
ble que vous-méme, et cela sera d’autant plus vrai que }
vos enfants seront plus nombreux, parce que vous
n'avez qu'une seule A#me, ot que chacun d’eux, en §
poesédant une, leur salut saul est plus agréable & Dien §
que votre salut sans le leur, D'aillours il vous serait
bien difficile de sauver votre dme, si vous laissies |
perdre celle de vos enfants par votre négligence.§
Vous étes au contraire presque certain de votre salut,
si vous avez assuré par vos soins et votre sollicitude, §
I'avenir spirituel de vos enfants; aussi PapStre saint g
Jacques dit-il : Quicongue raméne le prochain de Verreur,,
se sauve ot méme.. ’ .

Je voudrais que tfous ces parents insensés fissent}
pour les biens mpirituels et éternels le raisonnement@
qu'ils font pour les biens temporels. Pour ces derniers,§
ils s’emploient de grand ceur & les procurer 3 leuisy
enfants, et ils ne voient pas que cette abondance dé}
richesses ne sert trop souventgu’i les rendre tromg
‘peurs, gourmands, dissolus, voleurs, en un mof capables
de tous les crimes. Oh! combien il serait plus sageg
d’employer tous ses efforts & rendre les enfants plutdl
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vortueux que riches, plutdt ornés dans lour fme /que
gur leur corps! Pourquoi ne cherche-t-on pas & en
faire des citoyens du royaume éternel et non des
mondains destinds & périr tristement et 4 8tro engloutis
dans le feu qui ne w'éteindra jumais ? Pourquoi, {e
vous le demande, pourquoi serait-il plus impossible
d’agir ainsi, par amour de Dieu, que par égard pour

le monde ?
Que de temps perdu par exemple, & leur onseigner
b los maniéres du monde et ia politesse des salons! Que
nr B de soucis et de dépenses ponr las parures de.chapeaux,
wt B de robes, do Jupes, de manteaux! A quov servent les
s B chevaux de bois; ces cymbales brillantas, ces taribours
leu W doréds, ces oiseanx si bien imités, et ces mille autres
{ve @ jouots, sinon & ontretenir la vavité! Kt puis est-ce
ux & bien employer soa tomps que de tenir les enfantstoute
les B 1a journée sur ses bras, de les baiser sans. cesse, de
en @ leur chanter des-chansons, de leur conter mille sottes
loe B hist ires, do leur faire peur du loup-gavou, de les

Jo @ tromper, de jouer avec eux 3 cache:ciche, en un mot
2‘1, de mettre tous ses soins 3 les rendre beaux, gras,
» a.

d joyeux, riants et satisfaits dans tous leurs caprices!

| Ah! si vous consacriez le méme temps, et les mémes
| soins & les rendre vertueux, vous ne diriez pas que les
® amener 3 la vertu soit chose impossible; vous y
§ réussiviez au contraire, vous seriez récompensé par

:ait { Dieu de vos efforts, et votre Sme jouiraitd jamais dans
jiez § lo paradis de_la présence do ses enfants chéris,
109 § ’ - (4 suivre) .
Iut, [ ST, 1, S
e, § ' ..
vint § 1
eury _ J. M. J.
HGULRISON DE NOS CHERES SGEURS BLANCHARD ET
sent MARIE DES ANGES DE ’'HOTEL-DIEU DE
rentg TRACADIE, .
.elfs; . - . ! N
yul§ Au ¢ommencement d'Qctobre derniér, ma Sceur

8Blanchard fut prise d'un crackement de sang assez
-gconsidérable, suivi d™1ne toux qui résista 4 tous nos
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etforts, jasqu'd ce qu'en avril dernier I'émoph thysie
revint plus abondante encore of accompagnée d'une
faiblesse extréme, avec perte d’appétit, forte trans-
piration et une toux déchirante. Le matin, notre
chére malade ne parvenait & s’habiller ?u’nprés ayoir
. toussé jusqu’au point de vomir, cé gu’elle fit encore 1o

matin méme de sa guérison. :

Quant & ma Scour Marie des Anges, elle prit un gros
rhume, quelques jours avant sa profession religieuse
quelle tit le 3 Novembre dernier. Ce rhume prit
bientét des caractdres alarmants et persista malgré
tous nos soins. Elle était & peu prés dans le méme état
que ma Seeur Blanchard si ce n’est qu’elle toussait
moins ; mals en ravanche elle éprouvait de plus fortes
douleurs. .

Nous étions désolées ; ces chéres Sceurs ne.pouvaient,
disait-on, sans miracle, survivre aux fenilles tombantes.
Vers la fin do Juir, notre Révérend Pére counfesseur,
qui & une trés grande dévotion & la Bonne sainte Annle,
suggéra la pensée d’une neuvaine 3 .cette puissante
Patronne du Canada, on uvion avec le pélerinage

.Acadien qui devait avoir lien au commencement do
Juillet ; ce que nous fimes. . .

Dés le commencement de la neuvaine, ma Sewenr
Blanchard se trouva plus malade, elle éprouva de plus
fortes douleurs dans larégion des poumons, Ia faiblesse
ot la toux augmentérent considérablement, Le dernier
jour de la neuvaine (6 Juillet) elle out assez de peine &
remonter l'escalier do linfirmeric aprés la Sainte
Megse & laquelle elle avait fait la Sainte Communion.
Cependant & 1 houre p. m. elle voulut redescendre au
cheeur pour les derniéres priéres de la neuvaine, Cetle
fois elle remonta I'escalier sans -aucuue fatigue. Elle
était guérie l...... Toutes les douleurs avaient cessé
la faiblesse disparu. Le-soir elle prit un bon souper
avec un appétit inconnu depuis plusieurs mois, ells
passa la nuit-d’un seul somme, ct-elle n’a point touss
depuis. .Dés lo lendemain matin elle reprit les obger.
vances de la communauté et les devoirs de ses-offices

k)
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sans aucune fatigne. Lo méme jour nvus chantfmes un
Te Deum solennel, auquel se mélaient nos larmes de
‘Joio ot de reconnaissance, ot auquel notre chére mira-
cnlée chanta de toule la force de.sa voix sans aucune
difficulté. A

Immédiatement apréds le Te¢ .Dewm nous commen-
¢imes une guire neuvaine & la Bonne sainte Anne
pour ma Sceur Marie des Anges que- cette gudrison
avait remplie de confiance. L’avant dernier jour de la
neuvaine, jour ol les pélerins se trouvérent i Ste-Anne
de Beaupré, notre bonne petite Swar re trouva beau-
coup mieux, elle put méme coudro sans &tre trop
fatiguée ; mais le lendemain, dernier jour de la
neuvaine, vint mettre le comble & notre bonhear : elle
était. gudrie L...... lesforces, 'appétit, tout était revenu,
et la toux avait complétement disparu, si bien, gu’elle
reprit les observances-ce jour-14 méme et remplit tous
les devoirs de son office sans éprouver la moindre
fatigne. Le Ze Deum £t de nouvean chantée en action
de grices pour une telle favenr.
Ces deux guérisons, tout extraordinaires qu'elles
paraissent, se sont soutenues jusqu's ce Jour. Gloire en
soit rendue & la Bonne sainte Anne l......
Tracadie, N, B, 31 Aofit, 1888,

000

ACTIONS DE GRACES.
!

—

ST-ATHANASE D'INVERNESS.~—J'ai beaucoup souffert
du mal de jambes depuis six ans. Les douleurs
étaient assez fortes pour interrompre fréguemment
mon-sommeil. Lisant-dans les “Annales” les nombreu- .
ses faveurs obtenues par 1'intercession de sainte Aune,
Jai senti ma confiance en eolle se ranimer et s'accroiire,
Jai pris aussitdt la résolution de faire des neuvaines.
en son honneur, et de fublier ma guérison si elle-
"ai 6t6 exaucée, j'acquitte ma
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romesse. Amour et roconnaigsance & saintc Anno.—

Me I, S,

St-Erienne DE Liauzon.—En 1879 men petit noveu
Samuel, orphelin de mére, alors 4gé ded ans, étant
tombé sur la glace en jouant, ressontit 3 la jambe
gauche dos douleurs telles qu'il Ini fut impossible de
. marcher pendant plusiours anndes. On réolama,
mais en vain, lo socowrs des médecios j tous s'accor
daient & dire qu'il ne marcherait jamais, que sa jambe
devait aboatir et des os en sortir. Eufin I'on s'adressa
i sainte Aono. DPlusieurs nouvaines furent faites en
son honnour pour obtenir sa guérison, mais sans plus
de succeés; ses doulours élaient toujours les mdémes,
Douz ans plus tavd, en 1881, je fis avec lui un péleri-
nage & Ste Anne de Boaupré sans obtenir aucun
soulagement. Cependant nous no laissions pas d’invo-
quer celle que I'on appelle avec raison “ santé des
infirmes, ” L’auude suivante, 1882, je fis avec lui un
second pélerinage & Sto Anne et je promis dé faire
publier sa guérison dans les Annales 8'il recouvrait
Pusage de sa jambe. De retour & la maison, sa jambe,
qui était d'une extrémo grosseur ot de couleur bleuftre,
aboutit plusieurs fois ; il y eut jusqwd 7 {)laies qui
distillaient en méme tomps. Peu & peu le mal diminus,
ob biontdt,d I'aide-do béquilles, il commenga A marcher.
Ses forces 1ui revinrent, et durant prds de trois ans, il
a marché sans béquilles. Bien qu'il buitfit, il pouvait
se rendre tous les Jours i I'école, distance do plus &'
mille. Mais comme javais négligé d’accomplir ma
promesse, I'automne dernier le mal recomimenga, de
nouvelles plaies se formérent, et il Jut plusieurs semai-
nes sans pouvoir marcher. Jo priai alors sainte Anne
de me pardonnor ma ndgligence 4 fiire publier sa
guérison, Ini promettant de le faire anssitdt qu'il serait
mieux. Maintenant il marche aussi bien gu'aupara-
vant, et ¢'est & sainte Anne que J'attribue sa guérison.
Gloire, amour et reconnaissance 3 cette grande sainte

- —DLLE :D. ’
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ABRAN'S VILLAGE, L. P. E.~Dans le mois de février

be dernier, un de mes. enfants, 4gé de deux ans, tomba
do dangereusement malade Aprds avoir employé tous
@ les remédes possibles, mais inutilement, je me BulS
or. A tournée vers sainte Anne, et lui ai promis de faire
be | publier dans les “Aunales” une gaérison que seule
;0 @ elle pouvait obtenir par son intercession. Aussitdt
on N won enfant prend du mieux ot dans pou do tempsest
s § perfuitement guéri. . o
e5. Ayant différé d'accomplic ma promesse, jai eu la
ri. B douleur de voir, (le 10 février dernier au nmatin), mon
an | enfant atteint pour ladeusidme fois de In méme maladie.
¢o- B De nouvean je formule ma promesse, ot dés le lende-
les [} main mon cher petit était presque guéri. Je viens
an J donc accomplir ma promesse.—MosP. G.
iro St-GrEqoirE—Une de mes enfants était épilep-
oit B tique depuis sa naissanco. Aprds avoir employé
ho, §§ inutilement bien des moyens pour la guérir, je me mis
re, i invoquer la bonne raéve des infirmes, et Jo lui promis
yui [ que si elle guérissait ma. petite fille, jo publierais cotte
an, f§ Guérison dans ses “Annales.” Jo suis bien convaincue
ov, [l que cotto bonne mére m'a accords cette fuveur, que {e
i § croyais d’avance obtenir, car il y a présd’gn an qu'elle
it fl v'a eu sucune attaque.—MpE Cas. Sr G,
an *#¥% Vers la fin de septembre 1887, C. D., demeurant
me § 2 A, dausVétat da Maine, fat subitement attefnte d’une *
de ¥ ophtalmie qui la laissa compldtement aveugle.
al- Orpheline ot obligée de travailler chezdes étrangers
no |} pour subvenir & son” existence, elle ne put se rendre
oo J compte sans frayeur du triste avenir qui lui était
ait B réservé. . .
ra- Blle g’adressa alors & sainte Anne, prometitant de
on. |} faire.connaitre ga guérison dans votre publication et
tc. | de faire placer dans une église un tableau qui la repré-

senterait, si sainte Anne voulait bien I'exaucer. .
Cependant le mal continuait, et comme on approchait
du mojs de novembre, elle eut la pensée de recourir

aux 4mes du purgatoire, promettant des. messes pour
leur soulagement;,

»
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Eille éprouva un mieux considérable, mais il lui
restait de violentes douleurs de tate, qui la rendaient
incapable de travailler. La ponsée lui vint qu'elle
devait revenir 4 sa promesse de fuire publier sa guéri-
.son dang les “Annales”, et i poine eut-elle renouvels sa
promesse, qu'ello fut guérie compldtement.

New Harrrorp, ConN,—O bonne sainte Anmel!
merei d’avoir obtenu du bon petit Jésus la santé do
maman qui étnit dsngercusement malade.~Ipa D,
dgée de 4 ans.

St Anpmonse, Cricourni.—Il y a six ans, aprés une
oxcursion de,péche, je ressentis un malaise continuel
avec vomissoments ot crachomeuts journaliers. Lo
médscin et tous mes amis disaiont que j'étais consomp-
tf. Me voyant si faible, jeus recours 3 la bonne
sainte Anne, et jo promis de donner $25.00 dans ma
paroisse pour son honneur, de faire un pilerinage
- chaque annéed Sto Anne de Beaupr, ot de faire inscrirs

ma guérison dans ses 4dnnales. '

Aprés treize mois jo vomis nne branche d'épinette
de la longueur d'un pouce qui s’était fixée dans les con .
duits des bronches. Je Tavais certainoment avalée
dans mon voyage & la péche, et j'en ignorais compléte-
ment P’existence. 4

Depuis ce temps, Jo commengai & p endre du mjeux
of, bien que je ne sois pas complétement guéri et que
la plaie se cicatrise encore, gu dire des médecins, jo
puis fuire ma carridre comme cela. Je ne donte pas-que
ce s0it gréce & une protection vigible de la bonnesainte
Anne, si j'ai conservé la vie 4 la suite de cet accident.
—AxFRED PorviN. n

Sr-JeaN, 1. O.—Notie petit enfant souffrait d'un
mal étrange, un de ses yeux lui sortait de la téte, et~
yrenait une dimension extraordinaire. Malgré cela,il ne ;
ge plaignit jamais, car sainto Anne lui donnait le cou-
rage de souffrir avec patience. Enfin, elle vint lo
delivrer ot 'emmener au ciel avec les anges.—J. B

Orrawa.—Il y a deux ans, jétais désolée, car jo
perdais mon cingniéme ot dernier enfant. Mon mari.
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 6lait oncoro plus afiligé que moi do cotto perte ; dans
un palerinage & Ia bonne Ste-Anno, il me fit fajro aux
viods do cette tendre mére la promesso solennelle
cli’élever un orphelin, #'il plaisait & Divndo nous donnor
cn rotour un enfant mais cetto fois pour nous lolaisser.
Lo 10 octobre 1887, co petit chérubin si longtemps
attondu, si anxzieusement désiré, vepait mettré lo
comble & notre bonheur. Et aujourd’hui, notre cher
" onfunt qui est extraordinairement gras ot fort, ainsi
que I'orpheline qui-a rgtrouvé un péro et une mére, -
nous font gofiter une félicité parfuite. La tristesse et
P'onnui dans notro demeure ont fait place 3 la gaieté
ot au bonhenr.—V. B. .

QuEsec.—Un catarrhe violent me causait depuis
longtemps des maux de téte atroces. Bieuiét mon nez
¢¢ décomposa, puis le mal descondit dans le gosier, fit
disparaitre la luette, ot m'enpécha de prondre touto
nourriture solide. D'aprés Yavis comimun, je devais
bientdt mourir, mais je m’adresse & sainte Anne avec
confiance,jo vais boire del’eaude la source et je fuis des
neuvaines, Bientdt los forces et I'appétit me revien-
nent et je suis gudéri.
starc.~Au mois d’octobre dernier une do mes
enfants étant tombée de haut en bas d’un escalier,
g'est démis les reine. En peu de jours le mal prit des
proportions slarmantes. Aprés avoir épuisé lous les
secours paturels nous efimes recours 3 Ja Benne Sainte
Anne par une peuvaine avec promesso de faire un
pilerinago aussitdt que faire se pourrait. Mon enfant
guérit en ((lluelques semaines. DUicu voulut me faire
connaitre d'une manidre encore plus sensible 1 puis-
sance de la srande Sainte. Au mois d’aviil, je fus
moi-méme atteint d'une tervible maladie contagieuse,

Rla fidvre typhcide, accompagnée de plusieurs compli-

caions sérieus s qui résistdrent opinidtroment pendant
plugieurs sezoaines & I'habileté d’une médecine aussi
savant qu'ezpérimentée. Des mouvements convulsifs
dans V’estomac me coupaient la parole et l1a respiration
i chaque instant ot devenaient de plus en plus fré-
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quents, J'éprouvai dans tous los mombres une faiblesso
ot des doulours intolérables. Lies mdédecing, quo J'avais
fait appoler, désespéraiont, Dans cotlo terrible Iutto
ontra Ia vie et Ia mort jo crus que c’on était fult de
moi ot Jo n'espérai plus do secours do Ia part des
. hommes. Ma famille avait déjt commoncé une neuvaiuo
on L'honneur do sainte Anno, Monsiour le vicaire ot
plusiours $mos picuses tournaient leurs regards vors
o Ciel. Sealo parmi tant de voix intéressées qu
demandaient ma guéricon, Ia mionne manquait ; mais
mon veenr formalait tout bas les plus ardentes pridres.
Je m'adressai donc d sninte Anne avec confinnce, lui
romettant des messes, un pélorinage et Ja publication
o ma guérison dans les Annales A peine aije fait
ces promesses que J'eus la joie do voir que mes pridres
étaient agréables & Dien, Le mal diminua d’intensité,
P'appétit revint peu & peu et uno convalescence heu-
reuse lui succéda. : :
Gloire, amour et reconvaissance & cette grande
Thaumaturge pour avoir rendu uno enfint & son pére,
un pére & eon enfant,—M. RoBERT. :
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FAVEURS OBTANUES PAR SAINTE ANNE (1)

(Fusqulan Yer oclobre, )

Plusicurs grices obtenues par sainte Anne. Mde L. G., Beau-
porte—Un étudiant guéri rend grice A sainte Anne, Z. M,—
Guérison d'un mal de jambes, A, C.~—Désastres d'une digue
&ités grice X sainte Anne, Saiwle-Anune de lo Pérade—Grice
signaléc obtenue par un jeune homme. 2. B., drthabaska,—
Maladie grave guérie, Delle L, G, Ste.Sulie_de Somerset.—
Suérison d'und inflaminativn de poumons et des fiévres typhoides.
Mde C. G., Kawkawlin, Mickigan,—~Remerciments 3 sainte
Anne, Ade P, L., St-Jean Chrysostéme.~KReconnassance 3
sainte Anne pour la guérison d’un mal d'yeux souffert pendant.dix
ws.  Anonyme, Assomption, McN.der.—Pére ct fils guéris, I'un
dun mal d’estomac, Vautre de la consomption. L. ¥, Jsie aux
Coudres.—+¢ Mille remerciments, 6 bonnc sainte Anne pour
m'avoir guérie des-fitvres typhoides.,” AMde L. C., Conérecciir,—
Infirmité contractée depuis douze ans et guérie par Vintercession
de sninte Anne, Autres faveurs, G. B., Trofs-Pistoles,—* Ne
pouvant marcher depuis piusicurs années sans me secvit de béquil-
les, aprés deux pllerinages 4 sainte Aune, je marche parfaitement
bisn,” 2. B.—Soulagement d’une maladic trés-grave. M. G.,
Ste-Croix de Lotbinitre.—¢¢ Jai €té guéri de I paralysie d la snite
dun pelerinage A sainte Anne”. . 4. L,, Maine.—** Gloire &
siinte Anne, cette bonne mére qui m'a guérie lorsque je suis allée
en pelerinage A son sanctuaire,” Dame B., Coaticook.~Plusieurs
grices spéciales et guérison d’une maladie réputée incurable.
F, F.—~*t Merci, 0 bonne sainte Anne ! /7, L.~ Souffrant
depuis plusieurs mois déja d’une maladie qui s'aggravait tous les
jours, malgré les remedes et les prescriptions du médecin, je me
recommandai & la bonne sainte Anne.... Peu aprés je ressentis
du soulagement et bientdt, je Pespére, ma santé sera parfaitement
tétablie.” Autres faveurs obtenues, . L., Laterriére.~Plusieurs
grices spéciales obtenues, C. £, S. M., Victoriaville.—*¢ Recon-
missance A sainte' Anne.” C. H., Deschambault.— J'étois
malade depuis deux ans ; je dois une reconnaissance éternelle 2
uinte Anne qui m’a guérie.” Mde C. R., L'Awvenir.—Plusieurs
guérisons et plusieurs faveurs obtenues, Mde F. D., St-Grégoire,
lerville.—Grandes faveurs obtenyes par sainte Anne; nous avons
¢ délivrés de graves inquiétudes, D. G., Ste-Elizabetk, Foliette.
~Faveur obtenue psr sainte Anne. S¢-Antoine.—* Saiute Anne
w'a guérie.”—Mde L., Bedford, Me.—GrAces obtenues, .dnonyme.

(1) Conformément au décrot d’’Jvhain VIIIL, nous scumettons
entidroment 2 Ia sainte Egliss I'a;:préoiation de ces faits,
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— Mule activns Jde grices A Dien ct A la bonne sainte Anne !
Luc l'on public partout, o bonne sainte Anne, votre puissance ct
votre bonté ! " F C. V., Assomption, N, D,, McNider,—
Guérison obtenue- C. G., Spencer, Aass.—~TPlusicurs guérisons
et faveurs obtenues. A&, N, C. G., Sacré-Cenur de Marie,—
Rhumatisme inflammatoire guér, A. A, St Rock des Aulnais,
—Vocation reconnue par l'intercession de sainte Arne. 2D, C.
M, G,, St-Elphige.—Guérison d'un cancer. “* Lecteur, je vous
cn supplic, remercicz donc sninte Anne avec moi pour ce miracle
éclataae 1 Dame . V., St-Léonard. — Névralgic guéric.
Plusieurs grices obtenucs. AMontréal, —J'ai obtenu la grice que
jc demandais.,” Z. P, S¢-Rémsi,—Remerciments & sainte Anne,
Mde F. H. G., St-Mathias,—** Si j'ai obtenu mon diplome, je le
dois A sainte Anne.” Anonyme, St-Férdme.~¢¢ Maladie re. nue
pour punir mon ingratitude envers sainte Anne,” %, B., Chamébly,
—Protection spéciale de sainte Anne dans un voyage. Z. N,
St Jean Deschaillons,—Plusieurs grices obtenues, M. L. G,
Webster, Mass,—TFaveur de sainte Anne. 4. G, P., Lake Linden.
~—Guérisons et secours obtenus, V. M., Lévis,—Emploi obtenu.
L. C., St-Fulien.—Un petit gargon guéri. Mde %, G., Chicoutimi,
—TUne grice obtenue, Guérison d’une maladie de coeur. X, 5.,
St-Facques de I'Aehigan.— ¢ Aprds neuf mois de maladie, Pai été
guéric en m'adressant A sainte- Anne.” Mde S, B,, Gilbertville,
Mass,—** Sainte Anne m's exaucée. Anonyme, St-Sean, dOr
Mans,—** Reconnaissunce A la bonne sainte Anne qui a obtenu
ma guérison.” M., 4, 7.—Plusieurs grd.:es obtenues par linter-
cession de sainte’Anne. C. L., St Fean & Orllans.—Remercie-
ments A sainte Anne, L. A., Trois-Rividres,—Maladie guérie,
Mille D, M.—Reconnaissance A sainte Anne. L% pére de famille.
—¢¢ Sainte Anne m'a protégé.” I¥. G.—Reconnaissance A sainte
Anne. d. P, Cap-Sant{,—Grice particulitre obtenue par sain‘e
Anne. 4. ., St-Basiede Porinenf.—Reconnaissance A sainte
Anne, Anonyme, Beauvais,—Grices obtenues par sainte Anne,
M, B., Hudson.—DMere et enfant guéris, Mde M. L., Fall River.
—Une autre guérison, D. R., Ontarip,—Plusieurs guérisons,
Mie ¥ C., New-Bedford, Mas+ —Maladie de cerveau guérie,
Mde T, R., St-Paulin,—Reconnaissance & sainte Anne. Mde %
B. D., St-Thiéodore & Acton. - Faveur de sainte Anne, H., 2. H.,
Three Rivers, Mass,—Malade sous la protection de sainte Anne,
aussitdt guén, Mde ¥, D., St-Paulin.—Maladie grave guérie pres
qu'instantanément par unc invocation A sainte Anre. AMde L. D.
B., St-Adrien dIrlande.—Plusieurs faveurs obtenues, X, P.—
Remerciements 3 sainte Anne, F. B., Sorel,—¢¢ Sainte Anne
m'a guéri d'une maladie gui m’a causé longtemps de cruelles
douleurs.” Anonyme, St-Fean Chrysostdme. —Faveur temporelle
due A la bonne sainte Anne, Anonyme,—Infirmité accidentelle
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guérie par lintercession de sainte Anne. 4. B., St-Cyrille,—
Mere et enfant cxaucées. 4. 8., St-Léaide, ~Maladie désespérée
geéric par sainte Anme.  Ste- Monfguc.—Yamille protégée par
sainte Anne,  Ste- Monigne.—~** J'ai obtenu ma guérisca,”  Mde
1. 0. 8., Déiroit, Mickigan,—Enfant aux piiscs avec la mort

guéri par la pridre de samére A la boone sainte Anne, Afde f
A7, Spencer, Mass.—Soulagement considérable obtenu aprés un
pélerinage & Beaupré, A C., $t-Lticnae des Grés,—** Nous remer-
cions sainte Anne de nous avoir préservés des fidvres typhoides ;
elle o exaucé notre pridre.” Dewns fumilles de St-jean,~Je remer-
tic sainte Anne de m'avo:r ramené & la santé, £, 7., St-Fean.—
Mere de famille guéric. 0. B.—Jeune fille guérie aprds un pélé-
inage. M, E, H, G., Beauport.—Frére et sceur guéris aprés
sétre recommandés & sainte Anne. 4. L., Rwwidre-Ouclles—
Gabrisov obtenue. Anosyme, St-Frs du Lac.—Deux faveurs
obtenues. A, £., St-Constant,—** Je vous remercie, sainte Anne,.
davoir guéri mon enfant,” % G Lambert, Lol Co,—** Guérison

#"ne maladie revenue pour punir mon ingratitude, Merci, sainte

Anne ! G, G., Sie-Monigue,—Autres guérisons et faveurs, Ste-

Uonique,—*¢ Ma guérison est patfaite.” L. G.—Maladie durant

{epuis douze ans, guérie par sainte Anne. Autres favears, £, P.

—Remerciements a sainte Anne. Dle 2. L., Lowell, Mass.—

“ Reconnaissance A sainte Anne pour nous avoir protégés aussi

visiblement dans des difflcultés trés inquiétantes.,” 4. L, O, L.,

Lotbinidre, — ¢ Merci, 6 bonne sainte Anne, Dike £, G., Lower

boujagan, N. B.—Protection visible de sainte Anne dans un

weident, S, Z., St-dntoine, Tilly,—Deux grices obtenues, S,

. M., sinsi que F. C. M., Ste-Ausze Je la Pérade,.—** Je souflrais

#un cancer. Grice & sainte Anne ma guérison est parfaite.

Anonyme, St-Dominigue,—** Sainte Anne m's guérie,” AMde E.

F., Louiseyille.—Reconnaissance A sainte Anne. Anonyme, St-

Valrienn.—Deux enfants malades guéris par sainte Anne. JMde

. R., Nagierville. *¢ Mille remecrciements A la bonne sainte

Anne pour prompte guérison d'une maladic gmve.” Mde 4. C.,

Dawvifle,—¢¢ Guéri d’un rhumatisme par l'intercession de sainte

Anne, je m’empresse de satisfaire 4 ma promesse en le publiant.

4. B., Pike River, Missisquoi.—Guérison obtenue par sainte Anne.

Mie T, P,, IEpiphanie,—Jeune étudiant pauvre protégé par

sinte Aune aprés I'avoir invoquée, Colldge de Ste-dnne,—Heureux

weeds d'une affaire recommandée A sainte Anne, C.R.,Acadicville,

V. B.—Paralysie guérie par des pribres A tainte Anne. Z. 4. L.,

St-Fosopk de Lévis.— Je remercie de tout ceeur la bonne sainte

Apue pour la guérison de mon infirmité,” Mde F. G., Ste-Fulie

de. Somerset, —Remerciements A Ia bonne sainte Anne. Mde H. H.,

Ste-Seanne de Newvtlle,—Maladie partiellement disparue et autres
grices obtenues aprés la promesse de les faire publier dans les

.
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Annales. V., B., Lévis,—~Guérison d'unc petite fille et d'autres
grices, AMde M. C., Lévis,—Mere ct enfants guéris,  Amosyme,
Spencery Mass.—Mal de jambe guéri, Anonyme, I etton,—'* Sainte
Annc m'a guéne d'une maladie reputée incurable.” Anonyme,
dinge-Gardien,—~Faveur obtenue, Afiss A, J., Hare, Mass,—
“{J'ai été guéne, grice A sainte Anne, d'une maladic bien cruclle,”
M, E,, Big-Point, Ontario, ~F aveurs particulidres dues A sainte
Anne, Anonyme, St-Panlin,~—** Mon fils &tait parti depuis deux
ans sans me donner aucune nouvelle ; je madressai A sainte Anne,
aussitot je regus unc lettre de i, A7, 7., St-André, Avellin—
Reconnaissance 3 sainte Anne pour des grices obtenues, Afde F.
L., Jowa,~Une mulutude de favcurs obtenues, A £, A, M,
Asle- Verte.~Plusicurs grices spirituclles ct temporelles obtenues,
A. G., Mont}lal,—* Jc m'acquitte de ma promesse en publiant
dans les Annales Ia guértson de mon enfant.”  Anonyme, Ottaia,
—Guérison d'un rhumatisme inflammatoire ct plusicurs grices
obtenues, e L. A., P Assomption,—Unc mére de famille exau-
cée. Mde A. M, Harrisville, Burrillville, — Guérison des fitvres,
E, P.~Accident qui, grice A sainte Anne, n'a pas cu de suites
graves, P P, St-Ubald, Po.tnenf.—Unc guérison obtenue,
Mile C, L., Biddgford.—++ Sainte Annc m'a guéric d'une meladie
dont je souflrais depuis plusieurs mois.” 4. G., Montréal.—
*¢ Sainte Annc m'a obtenu une grande grice. Anonyme, Porineuf,
— Actiont de grices pour deux faveurs oltenues. F, M. et A, 7,,
Somerset—+¢ Amour, honneur et reconnaissance A Ia mére de [
Vierge Mavie.” Une congréganiste, Neio-Haven, Conn.— Maladie
d'estomac guérie, Anonyme, Lpiphanie,—Remerciements A sainte
Anne pour faveurs obtenues, Mdes L, S. et A. B., St-Nicholas,
—* Ma petite fille, prisc subitement de convulsions, a été guérie
par l'intercession de sainte Anne. AMde E. D., St-Rémi, —Grics
patticulidre, Anonyme, St-Fude.—TPeines d'esprit disparues par
I'intercession de sainte Anne, Guérison et faveurs obtenues
Anonyme, Bcancourt.— Protection spéeiale de sainte Anne,
Anonyme, St-Alexandre,~Dlusicurs maladics guéries. Mde V.,
S8¢-Lirs de Beauce.—Reconnasssance 3 sainte Anne pour une faveur
obtenue. Mdc L. G., Knowlton.—Mere et enfant guéris, AMde
N. L., Lxanaba, Delta Co., Slickigan.—Reconnaissance & saitt¢
Anne pour m'avoir guéri deux fois. A. L., 7Islet.—Faveurs
spéciales,—L. (., New-Zlaven, Conp.~*¢ Merci, merci, 6 bonne
sainte Anne.” Alpena,—Plusieurs faveurs obtenues. Anonyme,
St-Nicholas.—Deux grices obtenues par sainte Anne. Mde C. L,
Holyoke, Mass.~Deux guérisons. Anonynie, Lborulements,—Gué
rison subite d'une petite fille qu'on avait recommandée 3 sainie
Anne. Anonyme, St-LEphrem de Tping.— ¢ Gainte Anne m's
guérie.” Mde A. L., Ste-Ursule, Maskiningéd.—~Deux faveurs
obtenues, Anonvme, Québec,—Guérison obtenue par sainte Anne.
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Mde V, P. V,, Sault Monimorency.—Plusicuts faveurs obtenues,
Une tll_:fanl de Marie, St-Norberti—*¢ Sainte Anne m’a protégée,”
Mde F, P, St Reck de Québec.—*¢ J'ai &6 exnucée,” Ade M. .,
Holyoke, Mass.~Epllepsic guétic. E, L., HWarwick.—Grices
temporelles. % & A, Québee,—Plusicurs faveurs obtenues, Afide
¥ 8. B., Burlington,~Une dape de Howick remercie sainte
Annc pour la guérison d'unc maladie qui datait de dix ans, JAfde
A. H.—* Malade ot sans cm?loi, je m'adressai A sainte Anne :
ai 6té guéri et j'ai trouvé de Pemploi immédiatement,” Z, A,

to.” [ Bore Terre, M. U7, S,—-* Je soufirals d'unc maladic déclarée
inte I iocurable par la médecine ; aprés m'élre recommandé A sainte
cux [ Avme, jai &té guérie,” Dlle V. H., St-Satvenr, Québec,—Grice
e, W Mtenue, A, R St-Fuglne, -Conversion obtenue par saintc Annc,
r— R Wde £. B., Franklin, Mass,—Guérison_d'une maladiz qui datait
¢ 7. Wicveufans, P, Ste Maric, Béauce,.—TPlusicurs faveurs obtenues,
2 B O Pievre, He d Orllans,—** Sainte Aune m'a obtenu ma guérison,”
ws B V- L. Ao C., Salmon Falls, N, #.—Emploi obtenu. &, D. O,
iant [ &ivitre.Ouclle.—~Malndic grave guérie. Afde L, R, I, P Isket.—
rea, | Guérison de deux enfants, G L., Windsor Mills.—Emploi obtenu.
aces B ¥ Coy Duluth, Minn.—Guérison d'une maladie grave. 4. .5,
xau- [ 3-Barthdlemi.—Reconnaissance 4 la_bonue sainte Anne, E. 5.,
res, | Somesrset,—Emploi obtenu. G, F, B,, $»-Ziphirin de Courval—
sites [ Santé obtenuc par sainte Anne,  duonyme, Ste-Madeleitie.~Gué-
nue, @ sons et faveurs obtenues, e S, S., Zoweld, Mass,—~Recon.
adic [ wissance A sainte Anne, M. M., St-Isaac, PAckigun.—Grice
1.— Jobtenue, Mde S., Longuenil,—Faveurs spirituclles et temporelles,
reuf, Q V- C.» Sherbrooke.—~QObjet retrouvé aprs une pritee A sainte Anne.
7., § Avtres faveurs, Mde R, C., St-Z&kirin.—Reconnaiscance 3
e 1 @ uinte Anne. AMdr E., Ishpening Marquelle, Mich.—Plusicurs
‘adic @ Bveurs obtenues, D. 4., St-Grégeire,—¢¢ Mon enfant a cextaine-
rinte [ ment été guéri d’unc manicre miraculeuse.” Afde 7 2. C., Otlawa,
olas, —Mere de famille guérie, .ifde % 5, St-Cyprizn—Maladie de
séric Rerur guérie.  Plusieurs autres faveurs. G, B., Skerkrooke.—
irice [iBrevet obtenu par Pintercession de sainte Anne.  Autre faveur.
par [ Anenyme.—Guérison obtenue, Mae 7 G., New-Haven.—'* Mille
wes, fremerciements A sainte Anne,—Mde V., Gracfield, P, Q.—Deux
nne. Wérisons et plusieurs faveurs, Mde N, P., Great Folls, N. H—
. 7., @Protection de sainre Anne, M A M., Ancietine-Lorette,~—Plusieurs
veur Qveurs temporelles, Z. 7., Ste-Marie, Beance,.—** Reconnais-
2¢d: Wsnce A sainte Anne pour la guérison de nos enfants.” % 7%,
viute Wenomenie, Mich.—¢¢ Sainte Anne m’a guéric d'une maladie dont
reurs B souffrais depuis onze ans.” Mde C. 7., Willimantie, Conn,—
onne f3fon enfant 4gé de sept ans ne marchait pas ; il cst maintenant
yme, éri grice A sainte Anne. Mde .1, G., Kiv.-du-Loup,—Recon-
L, Jpdssance 2 sainte Anne. A. R., Lancaster,” Ontario.—Emploi
Cué Bobtenu, Conversion d’un jeune homme adonné A la boisson.
ainte

m's

reurs
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Détroit, Mich.—*‘ Aprés avoir épuisé 'art du médecin, je me suis
adressé A sainte Anne : je suis guéri.” £& L., St-Liboire.—~J ai
€té guérie aprés I'accomplissement d’une promesse faite 3 sainte
Anne. Mde N, G., Lévis.—Merci, bonne sainte Anne, je suis
guérie. W. D,

—vvmn (G Qe o

RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Le triomphe de 'Eglise catholique et de notre Saint Pere le
Pape Léon XIII.

Son Eminence le Cardinal Archevéque de Québec et Nos
Seigneurs les Archevéques et Evéques de la province de Québec,

Abonnés, 2 ; actions de graces, 40 ; honnes morts, 14 3 confrérie,
T ; conversions, 18 ; défunts, 6 ; enfants, 4 ; familles, 17 ; graces
temporelles, 3 ; grices spirituelles, 2 ; infirmes, § ; intentions parti-
culiéres, 2 ; ivrognes, 8 ; jeunes gens, 2 ; jeunes filles, 4 ; malades,
13 ; ménages désunis, 5 ; meres de famille, 12 ; peines d’esprit, 1;
peres de familles, 4 5 persévérance, 1 ; personnes en danger de
perdre la foi, 5 ; protestauts, 63 ; vocations, I ; voyageurs, Io.

La conversion de I’ Angleterre, de la Russie et des Etats-Unis.

Les personnes recommandées 4 Somerset

Les personnes déja recommangées et non encore exaucées.

La conservation de la foi parmi le peuple canadien.

00—

PRIERE A SAINTE ANNE.

Souvenez-vous, 6 sainte Anne, vous dont le nom signifie grace et
. miséricorde, qu’on n’a’jamais entendu dire qu’aucun de ceux qui

ont eu recours 3 votre protection, imploré votre assistance, ou
réclamé votre intercession, ait été abandonné. Animé d’une pareille
confiance, j'ai recours' & vous, 6 sainte Epouse de Joachim, notre
bonne et tendre mére, et gémissant sous le poids de mes péchés,
je me prosterne 4 vos pieds. Ne méprisez pas mes pridres,
4 sainte Mére de I'Immaculée Vierge Marie et glorieuse aieule de
Jésus-Christ Notre Seigneur ; mais écoutez-les favorablement et
daignez les exaucer, Ainsi soit-il,



